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D I E  I N T E R N A T I O N A L E  S C H U L E
H A N N O V E R  R E G I O N  ( I S H R )

Die Region Hannover hat sich zu einem erstklassigen
Standort für internationale Unternehmen entwickelt.
Zusätzlich zu bester Kommunikations- und Infra-
struktur und einer Vielzahl an Freizeitaktivitäten und
kulturellen Angeboten hat Hannover auch eine
hervorragende internationale Schule. Die Internationale
Schule Hannover Region bietet den Kindern inter-
national mobiler Bürger eine hervorragende Erziehung
und Bildung in englischer Sprache.

The Hannover region is a growth area for international
business and institutions of all kinds. In addition to
excellent communications and infrastructure, together
with leisure and cultural activities, the city offers a first
class international school (ISHR) to provide a high quality
English-speaking education for its internationally mobile
citizens.

Die ISHR ist Teil eines Netzwerkes von über 1000
internationalen Schulen weltweit. Sie ist Mitglied
im European Council of International Schools (ECIS)
und der Arbeitsgemeinschaft internationaler Schulen
in Deutschland (AGIS).

The International School Hannover Region (ISHR) is
part of a network of over 1000 international schools
worldwide. It is a member of the European Council of
International Schools (ECIS) and the Association of
German International Schools (AGIS).

T H E  I N T E R N A T I O N A L  S C H O O L
H A N N O V E R  R E G I O N  ( I S H R )

I N T E R N A T I O N A L E  VE R B I N D U N G E N
I N T E R N AT I O N A L  C O N N E C T I O N S



I N T E R N A T I O N A L E  C U R R I C U L A

Die ISHR hat ein attraktives Schulgelände mitten im
Grünen und im Herzen der Stadt Hannover. Das
Angebot reicht vom Kindergarten (3-6 Jahre) über
Primarstufe (Klassen 1-5) und Sekundarstufe (Klassen
6-10) bis zur Oberstufe (Klassen 11- 12). Schüler aus
über 30 Nationen werden hier von mehr als 50 quali-
fizierten Lehrkräften unterrichtet. Die Ausbildung
gipfelt im zentralen Abschlussexamen am Ende der
12. Klasse und der Vergabe des International
Baccalaureate (IB), einem Zeugnis der Hochschulreife,
das weltweit Zugang zu renommierten Universitä-
ten gewährleistet. Die Schule ist bei der International
Baccalaureate Organisation in Genf akkreditiert und
berechtigt, die IB Programme zu unterrichten.

Englisch ist die Unterrichts- und Umgangssprache.
Darüber hinaus werden Klassen für Englisch und
Deutsch als Muttersprache angeboten, sowie Inten-
sivkurse für Englisch als Fremdsprache. Französisch
oder Spanisch können ab der 7. Klasse als 2. Fremd-
sprache gewählt werden. Muttersprachlicher
Unterricht in Japanisch findet am Nachmittag statt
und wird ebenfalls als Prüfungsfach angeboten.

I N T E R N A T I O N A L  C U R R I C U L A

ISHR is located in attractive, green surroundings in the
city center and consists of a Kindergarten, an
Elementary and a Secondary section, where students
from over 30 nationalities are taught by more than
50 highly qualified international teachers. The school
is authorised to teach the programmes of the
International Baccalaureate Organization, which
culminate in external university entrance examina-
tions at the end of Grade 12.

English and German as mother tongue classes are
offered, as is German as a foreign language, intensive
English as a Second Language, and French and Spanish
from Grade 7. Japanese classes for native speakers take
place in the afternoons and Japanese is also offered
as a Diploma subject.



F I N A N Z I E L L E  U N T E R S T Ü T Z U N G
D E R  S C H U L E

Die Gründung und Entwicklung einer erfolgreichen
internationalen Schule in Hannover war nur möglich
durch die aktive Unterstützung des Fördervereins, in
dem sich Eltern, internationale Firmen, Freunde und
Ehemalige zusammenfinden.

Der Förderverein ist ein gemeinnütziger Verein, der
durch Mitgliedsbeiträge und andere Aktivitäten die
Schule finanziell bei der Anschaffung von zusätz-
lichem Lehr- und Lernmaterial unterstützt, damit ein
attraktives und modernes Lernumfeld gewährleistet
werden kann. Ebenso kann der Förderverein Stipen-
dien für bedürftige Schüler zur Verfügung stellen.

Mitgliedschaft
Sie sind eingeladen, Mitglied im Förderverein der
ISHR zu werden. Sie ermöglichen mit Ihrer Mit-
gliedschaft nicht nur das kontinuierliche Wachstum
der Schule und leisten damit einen wichtigen Bei-
trag für die ökonomische Infrastruktur der Region
Hannover, sondern Sie gehören damit zugleich
zu einer Gemeinschaft gleich gesinnter international
orientierter Menschen, die sich für eine hervor-
ragende Ausbildung unserer Kinder einsetzen.

F I N A N C I A L  S U P P O R T

The establishment and development of a successful
International School in Hannover has only been
possible through the active support of a Förderverein
composed of parents, companies, friends of the school
and former students. The Förderverein is a non profit
making association which aims, through its
membership fees, to provide assistance in acquiring
resources and equipment to create an attractive and
modern learning environment as well as providing
scholarships for individual students.

Membership
You are invited to become a member of the
international school community by joining our
Förderverein. You will not only be supporting the
continued growth of the school and making an
important contribution to the economic infrastructure
of the region, but you will also become a part of a
dynamic network of internationally minded people.
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Antwort

Förderverein der
Internationalen Schule Hannover Region e.V.
Vorsitzender des Vorstandes
Prof. Dr. Dr. h.c. Klaus E. Goehrmann
Bruchmeisterallee 6

30169 Hannover
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Die Gründung und Entw
icklung einer erfolgreichen

internationalen Schule in Hannover w
ar nur m

öglich
durch die aktive Unterstützung des Fördervereins, in
dem

 sich Eltern, internationale Firm
en, Freunde und

Ehem
alige zusam

m
enfinden.

Der Förderverein ist ein gem
einnütziger Verein, der

durch M
itgliedsbeiträge und andere Aktivitäten die

Schule finanziell bei der Anschaffung von zusätz-
lichem

 Lehr- und Lernm
aterial unterstützt, dam

it ein
attraktives und m

odernes Lernum
feld gew

ährleistet
w

erden kann. Ebenso kann der Förderverein Stipen-
dien für bedürftige Schüler zur Verfügung stellen.

M
itgliedschaft

Sie sind eingeladen, M
itglied im

 Förderverein der
ISH

R zu w
erden. Sie erm

öglichen m
it Ihrer M

it-
gliedschaft nicht nur das kontinuierliche W

achstum
der Schule und leisten dam

it einen w
ichtigen Bei-

trag für die ökonom
ische Infrastruktur der Region

Hannover, sondern Sie gehören dam
it zugleich

zu einer Gem
einschaft gleich gesinnter international

orientierter M
enschen, die sich für eine hervor-

ragende Ausbildung unserer Kinder einsetzen.
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The establishm
ent and developm

ent of a successful
International School in Hannover has only been
possible through the active support of a Förderverein
com

posed of parents, com
panies, friends of the school

and form
er students. The Förderverein is a non profit

m
aking association w

hich aim
s, through its

m
em

bership fees, to provide assistance in acquiring
resources and equipm

ent to create an attractive and
m

odern learning environm
ent as w

ell as providing
scholarships for individual students.

M
em

bership
You are invited to becom

e a m
em

ber of the
international school com

m
unity by joining our

Förderverein. You w
ill not only be supporting the

continued grow
th of the school and m

aking an
im

portant contribution to the econom
ic infrastructure

of the region, but you w
ill also becom

e a part of a
dynam

ic netw
ork of internationally m

inded people.

B e i t r i t t  z u m  F ö r d e r v e r e i n
A p p l i c a t i o n  f o r  M e m b e r s h i p

Hiermit erkläre ich die Mitgliedschaft im Förderverein Internationale Schule Hannover Region e.V. ab sofort/zum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
I would like to become a member of the Friends of the International School Hannover Region immediately/from . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Der Beitrag pro Geschäftsjahr: (1. August – 31. Juli des folgenden Jahres)
Natürliche Personen E 100,-
Juristische Personen des Privatrechts, die als gemeinnützig anerkannt sind, sowie juristische Personen des Öffentlichen Rechts
ohne Gewinnerzielungsabsicht E 400,-
Juristische Personen des Privatrechts und Handelsgesellschaften E 800,-

Membership fees per year: (1st August – 31st July of the following year)
Individual members:  € 100,-
Non-profit making organizations: € 400,-
Corporations and businesses: € 800,-

Die Vereinssatzung liegt zur Einsicht in der Schule aus und wird auf Wunsch zugesandt.
A copy of the statutes is available at the school office and will be sent upon request.

Eingetragen in das Vereinsregister beim Amtsgericht Hannover unter der Nr. 6 627. Vom Finanzamt Hannover Nord als
gemeinnützig anerkannt.
Registered with the Amtsgericht Hannover under the No 6 627. Recognized by the financial authorities as a not for profit organization.

Mitgliedsbeiträge und Spenden sind nach §10 b EstG und § 5 Abs. 1 Nr. 9 KStG steuerlich abziehbar.
Membership fees and donations are tax deductible according to § 10 b EstG und § 5 Abs. 1 N0 9 KStG.

Name/Firma Name/Company

Adresse Address

Telefon/Fax Telephone/Fax

E-Mail E-mail

Ort, Datum Place/ Date                    Rechtsverbindliche Unterschrift Signature


